Eanadian Embassp Ambagsade iir Ganuda

Immigration Section Service de limmigration
35, avenue Montaigne . .
75008 Paris - France
Téléphone / Phone: +33 (0)1. 44 43.28.16
Télécopie / Fax: +33 (0)1. 44.42.29.83
" Internet ; www.amb-canada.ir

VISA AFPLICATIGNEI MAY BE PRESENTED FROM 8&:30 .M. TO 11:00 A.M. MONDAY TO FRIDAY

VISITOR VISA

You should complete only ONE application form per family (applicant, spouse and child(ren) under 19).
Every child over 19 must complele a separate form. You should attach the following documents to the
application; '

your valid passporl or Iravel document;
. photocopy of the identification pages of your passport (sumame, first name, date of birth and
city, date of issuance and expiry date) of all person who intend to go to Canada;
two (2) identical passport-size pictures per person who intend to go to Canada (45 mm X 35 mm)
(scanned or photocopied pholos are not acceptable);
temporary residency card (for foreign residents) and a photocopy ;
student card or proof of school enroliment,
. pmof of your financial situation, or that of the person who supporis you, in the form of:
a recent monthly bank statement showing the balance and,
proof of employment (last three pay slips) and,
a letter from your employer indicating the dates of your leave or,
proof of income from other sources (pension,business registry, scholarship, unemployment
insurance or other) or;
proof of sufficient funds available for your trip to Canada or;
an invitation and underaking of expenses from friends or family in Canada or,
. proof that you are laking part in an organized trip for which your expenses are covered,
processing fees. See the attached document Methods of Payment - Temporary Stay.

Visa requests can also be submitted by mail. In this case, processing time is a minimum of 3 weeks.
The embassy reserves the right to ask for a personal interview or for any other necessary document. Moreover,
you should know that the submission of the applicalion with all the regquired documents does not ensure that
lhe visa will be issued. Visa issuance is at the total discretion of the embassy.

IMPORTANT: The processing fee is for the processing of the application and is non-refundable even if the

application is refused. Please take note that the Immigration Officer will issue a Visa only if he
is convinced of :

. that the applicant has no intention to study, work, apply for permanent residence or refugee status or
remain in Canada beyond the period of the authorized stay;

5 that the applicant is fully capable of financing the trip;

. that the applicant has sufficiently strong ties with his or her country of citizenship or usual residence

in order to ensure his or her return there.

IN CASE OF DOUBT, THE VISA IS REFUSED. THE BENEFIT OF THE DQUBT IS NOT GIVEN TO
THE APPLICANT. THEREFORE WE STRONGLY SUGGEST THAT YOU DO NOT SUBMIT THE
APPLICATION IF YOUR PERSONAL OR FINANCIAL SITUATION IS INSUFFICIENTLY STABLE TO
CONVINCE THE VISA OFFICER THAT YOU ARE A BONA FIDE VISITOR.
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Immigration Section Service do Mmmigration

35, avenue Monlaigne
75008 Paris - France
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L'AMBASSADE RECOIT LES DEMANDES DE VISAS DE 8h30 A 11h00 DU LUNDI AU VENDREDI

VISA DE VISITEUR

Veuillez compléter UN seul formulaire par famille (requérant(g), conjoint(e) et enfant(s) de moins de
19 ans). Les enfants de plus de 19 ans doivent compléter un formulaire indépendant. En plus du formulaire,
diment complété, veuillez joindre & votre demande les documents suivants :

. volre passeport ou titre de voyage valide |

. photocopie des pages d'identification du passeport (nom, prénom, date et lieu de naissance, date
d'émission et d'expiration) pour chacune des personnes qui désirent se rendre au Canada ;
deux (2) photos d'identité identiques format passeport par personne (45 mm X 35 mm}) pour toutes
les personnes (les photos scannées ou pholocopiées ne sont pas acceplées) ;
votre carie de séjour ou de résident étrangers_et une photocopie |

. volire certificat de scolarité et / ou carte d'etudiant ;
. des preuves de votre situation financiére ou celle de la personne dont vous étes le dépendant, soit :
. un relevé bancaire mensuel récent indiquant le solde et
v une preuve d'emploi (trois demiéres fiches de salaire) et |
. une attestation de congé de votre employeur indiquant vos daltes de vacances ou ;
. autres sources de revenu (attestation retraite, KBis, bourse, ASSEDIC..) et ;
. une preuve de fonds suffisants pour votre voyage et séjour au Canada ou |
une attestation de participation & un voyage organisé pour lequel tous vos frais sont pris en
charge ou ;
* une invitation et prise en charge d'amis ou parents au Canada ;
les frais de traitement du dossier tel qu'indigué sur le document ci-joint Paiement des droits - Séjour
temporaire.

Les demandes peuvent élre envoyées par courrier. Dans ce cas, le delai de traitement est d'au moins
trois (3) semaines. L'ambassade se réserve le droit d'exiger tout autre document jugé nécessaire pour |'étude
de la demande. De plus, la présentation de |la demande et de tous les documents exigés n'assure en rien
I'emission d'un Visa de visiteur,

IMPORTANT: Les frais de traitement sont exigés pour I'étude du dossier et ne sont pas remboursables,
méme dans le cas d'un refus. Veuillez prendre note que I'agent des visas n'émetira un visa que
s'il a la conviction que ;

' le requérant n'a aucune intention d'étudier, de travailler, de faire une demande de residence
permanente ou d'asile ou de rester au Canada au-dela du séjour autorisé |

. le requérant a les moyens financiers de s'offrir ce séjour ;

. le requérant maintient, avec son pays de nationalité ou de résidence habituelle, des liens suffisamment

forls pour y garantir son retour.

EN CAS DE DOUTE DE LA PART DE L'AGENT, LE VISA EST REFUSE. NOUS VOUS INVITONS
DONC A NE PAS SOUMETTRE DE DEMANDE SIVOTRE SITUATION PERSONNELLE N'EST PAS ASSEZ
STABLE POUR CONVAINCRE L'AGENT DES VISAS QUE VOUS N'AVEZ AUCUNE INTENTION DE
RESTER AU CANADA AU-DELA DU SEJOUR AUTORISE.
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PROTECTED WHEN COMPLETED
FROTEGE UNE Fois REMmy;  ~ O

File - Raférenca

PRINCIPAL APPLICANT

APPLICAMT(SE)
REQUERANT PRINGCIPAL

REQUERANT(S)

EPOUSE AND CHILDREN T

RAVELLING WITH PRINCIPAL APPLS
COMJOINT ET ENFANTS ACCOMPAGHANT LE REQUERANT pRli}%E;L

i Family name
Mam de famille

5

FEs! name
Prénom

Second rame
Atre orénom

Fetationzhip
Llen de parené

Sex
Sexe

Crate of birth
Date de maissance R T

Flace of birth
Lhew de naissance

Citzenship
Citpyenneté

Fassport 0,
N* du passepon

Passpodt expiry dale
Date d'aspiration du passepon i

Marital stahus
Etfat matrimontl

E Present address of principal applicant
Adresze sctuelle du requérant prncipal

Telephone numbar
Mumére de tékdphane | 4

B Permanent address

m

Adresse permanenle

Samia as in
Préciser s elle différe de celle donnéa au 2

uestion 2 or

ﬂ Present oecupation of principal appheant
Profession actueile du requetant principal

Mame and address.
principal

I Femployergr seheol of principal applicant
Mom ef adresse de Femployeur ou de Fetablissement d'enseignement du requérant

Single enlry visa{s) requested
Wisals) paur un seul séjour demandi(s)

U

Muitiple entry visa(s)
U Visa{s) pour entrées mulliples demandé(s)

uested

k]

Transit visals) requesled
Wisa(s) da ransit demandé(z)

ap Immigration status of appicanl]s) in country where apply
Statut du (des) requérantis) dans le pays od la demarEjEmg

est préseniée
o-1J M T-A
b} Valid until
bk r ogeoy oy |

Walide jusqu'au

A T

Cfficer - Agant

MM 5257 (06-1938} B

DO NOT WRITE IN THIS SPACE

ESPACE RESERVE

(Canada



ﬂ The purpose of my visil o Canada is - Objel de ma visite i Canada

Iﬂ Mame, address and relationship of any person{s) or institution | will visit are
fom, adrazse et lien de parente de toute parsanne & qui je réndrai visite ou nom et adresse de tout Stablissement que fe visiteral

Hame - Nom Addrazs in Canada - Adresse au Canada

Relationship 1o me - Lien de parenta

Please indicate the maximum length of stay in Canada
Yeuillez indiguer fa durée maximale du séjour su Canada

lintend to enter Canada on o-d ] S
J'ai Fintention d'entrer au Canada le i

Funds available for my stay in Canada
Ja dizpose, pour man s&jour sy Canada, de

COM 5
5 CAN

ke

Have you of any member r:;!'crnur famity (fisted in question 1) aver: .
Les questions sulvantes s'adressent également au visiteur 8t 3 tou! membre de sa famille (nomme au n* 1}:

78" THE APPROPAIATE BAX)

HECRIFE «X»

DANS Lk CASE APPROPRIEE)

a) Beenfreated lor any sedicus physical of menlal diserders or any communicable or chrenic diseases? M Yes Mo
Wous a-t-on jamais raitéle) pour une maladie mentalis ou physique grave, ou pour une maladie contagleuse ou chrontque? D D Mo
b} Committed any criminal offence in any country? D Yas D Mo
Avez-wius déja commis une infraction criminelle dans qualgue pays que ce sait? O Maon
€] Been refused admissien 1o or ordered to leave Canada? ] es O Mo
ous a--on jamals refusd l'admission au Caneda ou enjoint da quitter le Canada? Chui Mon
d} Been refused a visa to travel to Canada? OJ Yes ] Me
Vous a-t-on jamais refusé 'autorsation de séjour au Canada? Ciui Mo
&) In pergds of either peace ar war, have you ever been invalved in the commission of a war crime or crime angainst humanity 7 E‘_} fes W Mo
E£n periods de paix ou de guere, avez-vous déja participé 3 la perpélation d'un.cime de guere ou dun cime centre D Mean
Iurmznaté?
If you answered "yes" 1o the above, please provide details
Sivous aves répondl ecuix & Pune ou aulre question ci-dessus, veulllez précser
E Buring the past five years have you of any family member accompanying you lived in any other country than your country of
citizenship or permanent residence for more than six months? 1 Yes n Mo
Au cours des clng demigres anndes, avez-vous ol Rumporde guel membre de volre famille vous seenmpagnsnt 3-i vieu i Mo
danz un autre pays qua voire pays de diloyennetd ou de résidence permanente pendant plus de six mois
I answer 1o question 14 is "yes®, list countries and length of stay
3l la repanse aun® 14 est affimmative, indiquer le nom de ces pays et la durés du séjour
Mama Courtry Langth of stay Mame Country Length of stay
Mom Pays Gurés.du saiour Mom Fays Durde du séjour
O-4 M T-A o-4 M T-A
P I I T i I I
o I [ T

| declare thal ) have answered all required questions in tiz application full

; ; . and truthfulty.
Je déclare aveir donneg des réponses exactes ef complétes 3 foutes les questions

e 1a présents demande.

Signature of applicant - Signature du requérant

Tha information you provide is coflected under the autharity of the Immizmtion A< to
delerming # you may be admided o Canada as a visitor, 1t wil stored in
Personal Information Bank EXC PPU 015, It i3 protedied and-accessible under e
provisions of the Privacy Act and the Access [o information Act.

Lez rengeignameants sont recunsilis en verby de 13 Lof sur
rens

i ide la Lof sor & Minformation

THIS FORM HAS BEEM ESTASLISHED BY THE MINISTER OF CITIZEMSHIP AND IMMIGRATION
FORMULAIRE ETABL| PAR LE MMISTRE DE LA CITOYEMNETE ET DE L'IMMIGRATION

M 5257 (05-1958) B

igrarsion afin d'élablir <l

viug Blez admissible sy Canada 3 tire de visibewr. 1= seronl wivsds au fichier de
sigrements personnels, puméns £IC PP 015, Hg-sonl protégés et acoessitles
=n yerty des di?uarﬁms defa Lol sur i3 protection des remss

personnels




